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Lea, entienda y siga todas las instrucciones de seguridad de este manual antes de usar esta herramienta.
La imagen es ilustrativa, el producto puede variar.
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P ion del medio

Separacion de desechos: Este producto no debe desecharse con
la basura doméstica normal. Si llega el momento de reemplazar
su producto o este ha dejado de tener utilidad para usted,
aseglrese de que se deseche por separado.

La separacion de desechos de productos usados y embalajes
permite que los materiales puedan reciclarse y reutilizarse.
La reutilizacion de materiales reciclados ayuda a evitar la
co_ntaminacidn medioambiental y reduce la demanda de materias
primas.
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INFORMACION IMPORTANTE

NO UTILICE LA HERRAMIENTA SIN LEER Y COMPRENDER ESTE MANUAL COMPLETAMENTE.

» Guando se disponga a usar cualquier herramienta,
SIEMPRE utilice el equipamiento de seguridad
recomendado, incluidos gafas o visera de seguridad,
protectores auditivos, ropa protectora y guantes de
seguridad. Utilice una mascarilla o proteccion respiratoria
si la maquina genera polvo o particulas que puedan
permanecer suspendidas en el aire.

» Si tiene dudas, no conecte
ASESORESE convenientemente.

» La herramienta solo debe utilizarse para su
finalidad establecida. Cualquier uso distinto de los
mencionados en este manual se considerara un caso de
mal uso.

» EL USUARIO, y no el fabricante o distribuidor,
SERA RESPONSABLE DE CUALQUIER DANO 0 LESION,
deterioro, rotura o desgaste prematuro resultante de esos
casos de uso inapropiado, incluyendo el mantenimiento
inadecuado o nulo y cuidados insuficientes.

» Para utilizar adecuadamente su herramienta,
debe cumplir las regulaciones de seguridad, las
indicaciones de montaje y las instrucciones de uso que se
incluyen en este Manual. Quienes utilicen una maquina o

la herramienta.

realicen su mantenimiento deben conocer este manual y
estar informados de sus peligros potenciales.

» Los nifios y las personas débiles NO DEBEN
UTILIZAR esta herramienta. Debe supervisarse a los
nifios en todo momento si estan en la zona en la que se
esta utilizando la herramienta.

» También es imprescindible que cumpla las
regulaciones de prevencion de accidentes en su area
vigentes. Esto es extensible a las normas generales de
seguridad e higiene laboral.

» El fabricante no sera responsable de modificaciones
realizadas a la herramienta ni de daios derivados de
estas.

» Ni siquiera cuando la herramienta se utilice segtin
se indica, es posible eliminar todos los factores de
riesgo residuales. El usuario deberd estar siempre
atento y alerta mientras utiliza la maquina.

» Antes de utilizar la herramienta debera
familiarizarse con sus comandos y funciones
especificas, de este modo podra mantener total control
durante su funcionamiento

INTRODUCCION

ADVERTENCIA

Lea y entienda todas las instrucciones. La falta de seguimiento de las instrucciones listadas abajo puede resultar en
una descarga eléctrica, fuego y/o lesiones personales serias.

Su herramienta tiene muchas caracteristicas que haran su trabajo mas rapido y facil. Seguridad, comodidad y
confiabilidad fueron tenidas como prioridad para el disefio de esta herramienta, lo que hace mas facil su mantenimiento

y operacion.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
NORMAS GENERALES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA

Lea y entienda todas las instrucciones. La falta de
seguimiento de estas, puede resultar en una descarga
eléctrica, fuego y/o lesiones personales serias.

AREA DE TRABAJO

» Mantenga su area de trabajo limpia y bien iluminada.
Mesas desordenadas y dreas oscuras pueden causar accidentes.

» No use la maquina en atmosferas explosivas, con
presencia de liquidos inflamables, gases o polvo. La
herramienta eléctrica genera chispas y estas pueden
provocar incendios.

» Mantenga a los observadores, nifios y visitantes
lejos de la maquina mientras la esta operando. Las
distracciones pueden causarle la pérdida del control.
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SEGURIDAD PERSONAL

A\ ADVERTENCIA

Este aparato no estd destinado para ser utilizado por
nifios o personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales
o mentales sean diferentes, estén reducidas o carezcan
de experiencia o conocimiento, a menos que dichas per-
sonas reciban una supervision o capacitacion para el
funcionamiento del aparato por una persona responsable
de su seguridad. Los nifios deben ser supervisados, no
deben utilizar los aparatos como juguete.

» Manténgase alerta, mire lo que esta haciendo y use
el sentido comin cuando esté usando la maquina.
No la use cuando esté cansado o bajo la influencia de
drogas, alcohol 0 medicacion. Un momento de desatencion
mientras opera la herramienta puede tener como resultado
una lesion seria.

» Siempre use el equipo de seguridad: proteccion
ocular, mascara para polvo, zapatos de seguridad
antideslizantes, casco o proteccion auditiva. Use la
ropa, guantes y calzado adecuados, que no le queden
flojos, esto permitira un mejor control de la herramienta en
situaciones inesperadas.

Manual de usuario

USO Y CUIDADO DE LA MAQUINA @

» Use mordazas o alguna otra manera practica
para asegurar y apoyar la pieza de trabajo en una
plataforma estable. Sostener la pieza de trabajo con las
manos o contra su cuerpo es inestable y puede generar
una pérdida de control.

» No extralimite las funciones de la maquina, usela
segun la aplicacion adecuada. La maquina correcta
realizara mejor y de manera mas segura el trabajo para el
cual fue disefiada.

» Desconecte el enchufe de la fuente de energia antes
de hacer algiin ajuste, cambiar accesorios o guardar la
maquina. Estas medidas preventivas reducen el riesgo de
que la maquina se encienda accidentalmente.

» Hagale mantenimiento a su maquina. Las herra-
mientas correctamente mantenidas, con sus bordes filosos
y limpios, tienen menos probabilidad de empaste y son
mas faciles de controlar.

» Chequee si hay una mala alineacion o un empaste
de partes mdviles, rotas o cualquier otra condicion
que pueda afectar la operacion de la maquina. Si hay

daios, reparelos antes de usarla. Muchos accidentes son
causados por maquinas con un mantenimiento pobre.

» No altere o use mal la maquina, fue construida con precision y cualquier alteracion o modificacion no
especificada se considera un mal uso y puede resultar en una condicion peligrosa.

DESCRIPCION DE LA HERRAMIENTA
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

DATOS TECNICOS
PRESION DE TRABAJO 0,2 ~ 0,25MPa
CAPACIDAD 1,5L

CONTENIDO DE LA CAJA

1 pulverizador/fumigador
manual a presion

®
®

Origen: China

NORMAS ESPECIFICAS DE SEGURIDAD

PELIGRO: Este rociador no fue disefiado para ser
utilizado para rociar liquidos infl amables, de esta
manera se podran provocar incendios, explosiones y
danar el cuerpo del operario.

Antes de encender la herramienta, no aplique mucha
fuerza para manejar el brazo de bombeo
continuamente. Evitara dafiar la maquina debido a la
sobre-presion.

Mientras rocie el pesticida, el usuario debe estar
vestido apropiadamente con mascaras y guantes para
evitar que el pesticida toque la piel del usuario y la
ingesta. No rocie pesticida en direccion al viento. No
rocie el pesticida a otras personas, animales o
alimentos. No opere la herramienta bajo altas

temperaturas por un tiempo prolongado.Cuando maneje la
herramienta con pesticidas, debe cumplir con las normas
de seguridad regulares para el manejo de quimicos
toxicos.

Se prohibe estrictamente la utilizacion de productos
altamente toxicos y altamente residuales para matar
insectos en vegetales, melones, frutas,
hierbas medicinales y te. Controle el periodo de
seguridad del pesticida antes de aplicarlo sobre estos
productos.

El pulverizador no puede contener liquidos calientes. Si se
encontrara algin dafio o corrosion en el
contenedor, dafios en la manguera o bloqueos en el
cabezal del spray, debe discontinuar la utilizacion del
producto.

INSTRUCCIONES DE OPERACION




eunmGladiator > Manual de usuario

BOMBEE

a0 ] [T
v Al

CONTINUO

| R
B

\O

MANTENIMIENTO

Luego de la operacion limpie el pulverizador, para evitar prolongado, agregue vaselina a la arandela de sellado y a
la corrosion del contenedor y el bloqueo del cabezal del todas las partes activables para mejorar la operacion.
spray. Esto también evita la mezcla interna de diferentes Luego de su utilizacion el pulverizador debe ser guardado
productos en la herramienta. en un lugar seco. Mantengalo fuera del alcance de los
Si el rociador no fue utilizado por un periodo de tiempo  nifios.

IMPORTADO POR:

Please remember to put here
the importer informatio
of every order
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